Texte original des Trois principes
fondamentaux



Au nom d’Allah, [ Infiniment Miséricordieux,
le Trées-Miséricordieux

Sache, qu’Allah te fasse miséricorde, que nous devons de
connaitre les quatre points suivants :

Le premier : la science, qui consiste a connaitre Allah, Son
Messager gk et 'Islam en se basant sur des preuves.

Le deuxiéme : la mise en pratique de cette science.
Le troisiéme : la transmission de cette science.

Le quatrieme : la patience face aux préjudices subis suite a
la transmission de cette science.

La preuve est cette parole du Tres-Haut :

Au nom d’Allah [ Infiniment Miséricordieux; le Trés-
Miséricordieux

« Je jure par le temps [2] que [homme court a sa perte, [3]
hormis ceux qui croient, pratiquent les bonnes ceuvres, se
recommandent mutuellement [a droiture et se recommandent
mutuellement [endurance ! »
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Ac-Chafi’'l 4 4s a dit: « Si Allah n’avait révélé a ses
créatures que cette seule sourate comme preuve, elle leur
aurait suffi »

Al-Boukhari 4 4es, écrit [dans son recueil de Hadith] :
« Chapitre : la science doit précéder la parole et la
pratique, et la preuve en est cette parole du Tres-Haut :
«Sache qu'il n'y a d’autre divinité qu’Allah et implore le
pardon de tes péchés » [Sourate Mouhammad, verset 19]

Il a ainsi commencé par la science avant la parole et la
pratique.

Sache, qu’Allah te fasse miséricorde, que chaque
musulman et musulmane doit apprendre ces trois données
et les mettre en pratique :

La premiere : Allah nous a créés, nous a accordé notre
subsistance, Il ne nous a pas abandonnés a notre sort. Bien
au contraire, Il nous a envoyé un Messager. Ainsi,
quiconque obéira a ce messager entrera au Paradis et
quiconque lui désobéira entrera en Enfer.
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La preuve est cette parole du Tres-Haut :

« Nous vous avons envoyé un Prophéte chargé de témoigner
contre vous, comme nous avions envoyé un autre aupres de
Pharaon. [16] Or, Pharaon a désobéi au messager et Nous

avons durement sévi contre [ui »
Sourate de Celui qui s’enveloppe, versets 15 et 16

La deuxieme : Allah n’accepte pas qu’on associe a Son
culte celui d’'un autre : ni celui d’'un ange proche ni celui
d’un prophete envoyé.

Cette parole du Tres-Haut en est la preuve :

« En vérité, les mosquées sont la propriété exclusive d’Allah.

Ny invoquez donc nul autre que Lui | »
Sourate des Djinns, verset 18

La troisieme : Celui qui obéit au Messager g et voue un
culte exclusif a Allah n’a pas le droit de prendre pour allié
ceux qui s’insurgent contre Allah et Son Messager, quand
bien méme ils seraient ses plus proches parents.
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La preuve est cette parole du Tres-Haut :

«Tu ne verras jamais ceux qui ont foi en Allah et au
jugement dernier sympathiser avec ceux qui s’insurgent
contre Allah et Son Envoyé, fussent-ils leurs péres, leurs fils,
leurs fréres ou de leur tribu. C'est qu'Allah a imprimé la foi
dans leurs ceeurs et les a fortifiés par un souffle émanant de
Lui. Aussi les admettra-t-1[ dans des jardins arrosés d eaux,
vives, pour ['éternité, car I[ sera satisfait d eux et eux seront
satisfaits de Lui. Ce sont ceux-la qui constituent le parti
d’Allah, et c’est le parti d’ Allah qui connaitra la félicité »

Sourate de la Discussion, verset 22

Sache, qu’Allah te mette sur la voie de 1’obéissance, que
la Hanifiyya, la religion d’Abraham, consiste a ce que tu
adores Allah seul, en Lui vouant un culte exclusif. Allah
I’a ordonné a toutes les créatures et c’est pour cette raison
qu’ll les a créées. 11 dit :

«Et Je n'ai créé les djinns et les hommes que pour qu’ils

M’adorent »
Sourate des Ouragans, verset 56

Le sens de «pour qu'lls M’adorent' » est: « pour qu’ils
pratiquent I’Unicité, un monothéisme pur ».

! Dans le verset, le verbe « adorer » a une dimension exclusive.
2 Ou : « pour qu’ils me consacrent un culte exclusif ».
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Le plus important de ce qu’Allah a ordonné est Le
Tawhid, qui signifie : N’adorer qu’Allah, Un et Unique’.
Et le plus grand mal qu’Allah a interdit est le Chirk qui
signifie : associer a l'invocation d’Allah I'invocation
d’autres que Lui.

La preuve est cette Parole du Tres-Haut :

« Adorez Allah, sans rien Lui associer ! »

Sourate des Femmes, verset 36

3 Ou : rendre Allah unique dans I’adoration qu’on Lui porte.
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LES TROIS FONDEMENTS

Si on te demande : « Quels sont les trois fondements que
chaque homme doit connaitre ? », réponds: « Chaque
serviteur doit connaitre son Seigneur, sa religion et son
Prophéte Mouhammad g ».

Le premier fondement : connaitre le Seigneur

Si on te demande : « Qui est ton Seigneur ? », réponds :
« Mon Seigneur est Allah. Il m’a donné I’existence en me
tirant du néant, Il a créé les mondes et nous a comblés de
Ses faveurs. Il est Celui que j’adore. Je n’ai, en dehors de
Lui, aucune autre divinité.

La preuve est cette Parole du Tres-Haut :

« Louange a Allah, Seigneur des mondes »
Sourate du Prologue, verset 2

Tout est création, sauf Allah. Quant a moi, je suis un étre
de cette création.

Si on te demande: «Comment as-tu connu ton
Seigneur ? », réponds: « A travers Ses signes et Ses
créatures. Parmi Ses signes, il y a la nuit et le jour, le soleil
et la lune et parmi Ses créatures, les sept cieux et les sept
terres, tout ce qu’ils contiennent et ce qui les sépare.
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La preuve est dans ces Paroles du Tres-Haut :

« Parmi les signes d’Allah, il y a la nuit et le jour, le Soleil et
la Lune. Ne vous prosternez ni devant le Soleil ni devant la
Lune, mais prosternez-vous uniquement devant Celui qui les

a créés, si vous Lui vouez un culte sincére ! »
Sourate des Verset détaillés, verset 37

« En vérité, votre Seigneur, c’est Allah qui a créé les Cieux et
la Terre en six jours et s'est ensuite élevé au dessus de Son
Trone. I[ couvre le jour de la nuit que celle-ci poursuit sans
arrét. De méme qu’Il a créé le Soleil, la Lune et les étoiles et
les a soumis a Ses lois, car la Création et [e Commandement
supréme ne relevent que de Lui. Béni soit donc Allah, le

Seigneur de [Univers! »
Sourate des Murailles, verset 54

Le Seigneur [Ar-Rabb] est I'étre adoré [Al-Ma’boud].

La preuve est cette Parole du Tres-Haut :
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« O Hommes | Adorez votre Seigneur qui vous a créés, vous
et ceux qui vous ont précédés ! Peut-étre obtiendriez-vous
ainsi le salut de votre dme. [22] C’est Allah qui, de la terre, a
fait pour vous un [it, et qui, du firmament*, a fait pour vous
un abri. C'est Lui qui précipite du ciel la pluie, grice a
laquelle I fait germer toutes sortes de récoltes pour assurer
votre subsistance. N attribuez donc pas d associés a Allah ;
vous savez parfaitement qu'il n’en existe point ! »

Sourate de la Vache, versets 21 et 22

Ibn Kathir 4 4es ; a dit : « Le Créateur de toutes ces choses
est bien le Seul qui mérite d’étre adoré ».

Allah a légiféré différentes formes d’adoration telles que,
I'Islam, 1'fman (la foi) et 1'lhsdn (pure dévotion ou
excellence dans ’adoration), dans lesquelles on retrouve
I'invocation, la peur, 'espoir, la confiance, I’aspiration’,
effroi, ’humilité, la crainte, la pénitence®, la demande
d’aide, de refuge, la recherche d’assistance, le sacrifice et
le voeu entre autres. Elles doivent toutes étre vouées a
Allah =3,

La preuve est cette parole du Tres-Haut :

* Dans le langage actuel, le ciel, la voiite circulaire ot les astres semblent
attachés. Cf. dictionnaire Le Littre.

5 RELIG., vx. Elan de dévotion affective. Cf. dictionnaire le Trésor de la
Langue Frangaise informatisé. Mouvement de l'ame vers Dieu. Cf. Le
Littre.

¢ Retour du pécheur a Dieu, avec une ferme résolution de ne plus pécher
a l'avenir. Cf. Le Littre.
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« En vérité, les mosquées sont la propriété exclusive d’Allah.
Ny invoquez donc nul autre que Lui »

Sourate des Djinns, verset 18

Quiconque voue une de ces adorations a autre qu’Allah
est donc un Mouchrik (associateur), un Kafir (mécréant).

La preuve est cette parole du Tres-Haut :

« Quiconque invoque avec Allah une autre divinité, sans
détenir la preuve de son existence, aura a en rendre compte d
son Seigneur. Allah ne fera point prospérer les infideéles »

Sourate des Croyants, verset 117
Mais aussi ce Hadith :
« L’invocation est le coeur de Uadoration »'.
Et la preuve est cette parole du Tres-Haut :

« Votre Seigneur a dit : « Implorez-Moi, Je vous exaucerai !
Mais ceux qui, par orgueil, refusent de M adorer entreront
téte basse en Enfer »

Sourate du Pardonneur, verset 60

7At-Tirmidhi (n° 3371).
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La preuve concernant la peur est cette parole du Tres-
Haut:

« Ne les craignez donc pas | Mais craignez-Moi, si vous étes
de vrais croyants ! »
Sourate de la Famille d’Imran, verset 175

La preuve concernant I’espoir est cette parole du Tres-
Haut :

« Que celui qui espére donc rencontrer son Seigneur
accomplisse de bonnes actions et Lui voue son adoration
sans jamais Lui associer personne »

Sourate de la Caverne, verset 110

Les preuves concernant la confiance sont ces paroles du
Treés-Haut :

« Cest a Allah que vous devez vous en remettre, si vous étes
des croyants sinceéres ! »
Sourate de la Table, verset 23

« Allah suffira a quiconque s'en remet a Lui »
Sourate de la Répudiation, verset 3

La preuve concernant 1’effroi, I’aspiration et ’humilité est
cette parole du Tres-Haut :
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« Ceux_sont des gens qui s'empressaient de faire le bien,
Nous invoquaient par amour et par crainte et faisaient

preuve d humilité devant Nous »
Sourate des Prophétes, verset 90

La preuve concernant la crainte est cette parole du Tres-
Haut :

« Ceux-la vous n’avez pas a les craindre. C’est Moi que vous
devez redouter »
Sourate de la Vache, verset 150

La preuve concernant la pénitence est cette parole du Tres-
Haut:

« Revenez donc vers votre Seigneur | Soumettez-vous a Lui »

Sourate des Groupes, verset 54

La preuve concernant la demande d’aide est cette parole
du Tres-Haut :

« C'est Toi que nous adorons | C'est Toi dont nous implorons
le secours ! »

Sourate du Prologue, verset 5
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Mais aussi ce Hadith :
« Si tu es amené a demander de I'aide, demande-la a Allah »®.

Les preuves de la demande de refuge sont ces paroles du
Tres-Haut :

«Dis: Je cherche refuge auprées du Seigneur de [aube
naissante »

Sourate de [ Aube naissante, verset 1

«Dis : Je cherche refuge auprés du Seigneur des hommes »

Sourate des Hommes, verset 1

La preuve concernant la recherche d’assistance est cette
parole du Treés-Haut :

« Lorsque vous imploriez ['assistance de votre Seigneur, n’a-
t-1( pas exaucé vos priéres »

Sourate des Prises de guerre, verset 9

La preuve concernant le sacrifice est cette parole du Tres-
Haut :

8 At-Tirmidhi (n° 2516) et Ahmed dans son Mousnad.
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« Dis encore : Ma Saldt et mes actes de dévotion®, ma vie et
mon trépas'® sont entiérement voués a mon Seigneut, le
Maitre de [Univers, [163] qui n'a point d’associé. Tel est
Cordre que j'ai recu et auquel je suis le premier a me
soumettre »

Sourate des Bestiaux, versets 162 et 163

Mais aussi ce Hadith :
« Allah maudit celui qui sacrifie pour autre que Lui »".

La preuve concernant le veoeu est cette parole du Tres-
Haut :

« Car ces bienheureux non seulement tenaient fidelement
leurs promesses et redoutaient un jour d'une wviolence
inouie »

Sourate de ['Homme, verset 7

? Le terme "Noussouk" utilisé dans le verset en arabe peut désigner le
sacrifice d’animaux ou encore la religion ou le culte. Nous avons gardé
la traduction de Chiadmi et d’Hamidullah, mais il est possible de
remplacer « mes actes de devotion » par « mes sacrifices ».

19 Mort d'un étre humain. Cf. dictionnaire TLFIi.

U Mouslim (n° 1978).
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Deuxiéeme fondement : connaitre I’islam en se basant sur
des preuves

L’Islam signifie : se soumettre a Allah [en attestant de]
Son Unicité, étre docile a Ses lois [en Lui vouant
obéissance] et désavouer le Chirk et ceux qui le pratiquent.
Il se divise en trois niveaux : I'Islam, I'fmdn, 1'Ihsdn, qui
tous ont leurs piliers.

Premier niveau : I’Islam
Les piliers de I'Islam sont au nombre de cinq :

1- L’attestation qu’il n’y a de dieu qu’Allah et que
Mouhammad est le messager d’Allah.

2- La pratique de la saldt.

3- Le paiement de la Zakdt.

4- Le jetine du mois de Ramadan.

5- Le pelerinage a la maison sacrée d’Allah.

La preuve concernant I’attestation est cette parole du Tres-
Haut :

« Allah est témoin, et avec Lui les anges et les hommes de
savoir, qu'il n'y a de divinité que Lui; Lui, le Dieu de la
Justice. I[ n’y a en vérité de divinité que Lui, le Puissant, le
Sage »

Sourate de la Famille d’Imran, verset 18
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Le sens de cette attestation est : I/ n’est de véritable divinité
digne d’étre adorée qu’Allah. Il n’y a de dieu est la négation de
tout ce qui est adoré en dehors d’Allah et Qu’Allah est
laffirmation que Lui seul doit étre adoré. Il n’a aucun
associé dans le culte qui Lui est voué, comme il n’a pas
d’associé dans Son royaume.

Cette parole du Tres-Haut qui suit explique clairement
cette interprétation :

« Souviens-toi de ce qu’Abraham avait dit a son pére et a son
peuple : « Je désavoue totalement ces dieux que vous adorez.
[27] Je n’adore que Celui qui m’a créé, car c'est Lui qui, en
vérité, me guidera » [28] Et il en fit une parole qui devait se
perpétuer parmi ses descendants, afin qu'ils reviennent [vers
leur Seigneur| »

Sourate de ['Ornement, versets 26 a 28
Tout comme cette parole :

«Dis: «O gens des Ecritures | Mettons-nous daccord sur
une formule valable pour nous et vous, a savoir de n'adorer
qu'Allah Seul, de ne rien Lui associer et de ne pas nous
prendre les uns les autres pour des maitres en dehors
d’Allah. » S’ils s’y refusent, dites-leur: « Soyez témoins que,
en ce qui nous concerne, notre soumission a Allah est totale
et entiere. » Sourate de [a Famille d’Tmran, verset 64
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La preuve concernant I’attestation que Mouhammad g
est le messager d’Allah est cette parole du Tres-Haut :

« Un Propheéte issu de vous-mémes, est venu vers vous ! I[
compatit d ce que vous endurez et il est plein de sollicitude
pour vous, car il est toute bonté et toute compassion pour les

croyants | »
Sourate du Repentir, verset 128

L’attestation que Mouhammad est le messager d’Allah 5%
veut dire qu’on doit :

1- Obéir a ses commandements.

2- Croire a ce qu’il dit.
3- S’éloigner de ce qu’il a interdit et condamné.
4- Adorer Allah en se conformant uniquement a ce

qu’il a légiféré.

La preuve concernant la Saldt, la Zakdt et I'interprétation
de I’Unicité (Tawhid) est cette parole du Tres-Haut :

« Pourtant, que leur a-t-on ordonné, si ce n'est de se vouer
exclusivement au culte d’Allah, d’accomplir la saldt et de
s’acquitter de la zakdt, selon les principes de la religion de la
droiture ? »

Sourate de la Preuve, verset 5
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La preuve concernant le jeline est cette parole du Tres-
Haut:

«O croyants ! Le jetine vous est prescrit comme il a été
prescrit aux peuples qui vous ont précédés, afin que vous
manifestiez votre piété. »

Sourate de la Vache, verset 183

La preuve concernant le pelerinage est cette parole du
Tres-Haut :

«En faire le pélerinage est un devoir envers Allah pour

quiconque en a la possibilité. Quant aux infidéles, qu’ils

sachent qu’Allah se passe volontiers de tout ["Univers. »
Sourate de la famille 4’ Imran, verset 97

Deuxiéme niveau : l1a foi (/’Imdn)

Elle se compose de plus de soixante-dix branches. La plus
importante est la parole Il n’y a de dieu qu’Allah et la plus
ordinaire consiste a 6ter des objets nuisibles d’'un chemin.
La pudeur est aussi une branche de la foi.

La foi compte six piliers : croire en Allah, en Ses anges, en
Ses écritures, en Ses messagers, au Jour Dernier et en la
prédestination, qu’elle soit favorable ou défavorable.
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La preuve concernant ces six piliers est cette parole du
Tres-Haut :

« La piété ne consiste pas a tourner sa face du coté de

[Orient ou de ['Occident ; la piété, c’est croire en Allah, au

Jugement dernier, aux anges, aux Livres et aux prophétes »
Sourate de la Vache, verset 177

La preuve concernant la prédestination est cette parole du
Tres-Haut :

« En vérité, Nous avons donné une juste proportion d tout
ce que Nous avons créé »

Sourate de la Lune, verset 49
Troisiéme niveau : 1’ Thsin

La dévotion pure n’a qu’un seul pilier: adorer Allah
comme si tu le voyais car si tu ne Le vois pas, Lui te voit.

Les preuves sont ces paroles du Tres-Haut :

« Car Allah est avec ceux qui le craignent et accomplissent
des ceuvres salutaires »
Sourate des Abeilles, verset 128
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« Confie-toi au Tout-Puissant, au Tout-Compatissant, [218]
qui te voit quand tu te tiens seul pour prier, [219] et quand
tu te trouves parmi ceux qui se prosternent » Sourate des
Poetes, versets 217 a 219

« Quel que soit [état dans lequel tu te trouves, quel que soit
le passage du Coran que tu récites, quelque ceuvre que vous
accomplissiez, Nous en sommes toujours Témoin a [instant
méme ou vous vous y engagez » Sourate de Jonas, verset 61

La preuve tirée de la Sunna est le célebre Hadith de I’ange
Gabriel (Dyjibril) rapporté par ‘Omar Ibn Al-Khattdb =)
aic 4l « Alors que nous étions assis prés du Prophéte g,
un homme portant des vétements d’un blanc éclatant, aux
cheveux tres noir, fit son apparition. On ne pouvait
distinguer sur lui la moindre trace de voyage et personne
d’entre nous ne le connaissait. Il s’assit devant le Prophete
g% en posant ses genoux pres des siens et ses mains sur ses
cuisses. Puis il dit: « O Mouhammad ! Informe-moi au
sujet de I'Islam. » - « L’Islam », lui répondit le Prophete,
« consiste a ce que tu attestes qu’il n’y a de dieu qu’Allah
et que Mouhammad est le messager d’Allah, que tu
accomplisses la Salit, t'acquittes de la Zakdt, jetnes le
mois de Ramadan et fasses le pelerinage a La Mecque, si
tu en as la possibilité » - « Tu dis vrai. », langa 'homme.
Nous fimes surpris de le voir interroger le prophete et
dans le méme temps confirmer ses dires.
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« Informe-moi au sujet de la foi », dit-il. « La foi consiste
a ce que tu crois en Allah, en Ses anges, en Ses Ecritures,
en Ses messagers, au Jour Dernier et en la prédestination
qu’elle soit favorable ou défavorable » - « Tu dis vrai »,
dit-il encore. « Informe-moi au sujet de I'[Asin.» -
« L’Ihsdn consiste a ce que tu adores Allah comme si tu
le voyais, car si tu ne Le vois pas, Lui te voit. » -
« Informe-moi au sujet de I'Heure. » - « Celui que 'on
questionne a ce sujet n’en sait pas plus que celui qui
interroge. » - « Informe-moi alors, quant a ses signes. », le
prophete répondit: « Le jour ou l’esclave mettra au
monde sa propre maitresse et ou tu verras de misérables
gardiens de bétails, nu-pieds, déguenillés se concurrencer
dans la construction d’édifices ». Puis ’homme partit.
Nous restdimes un certain temps jusqu’a ce que le
Prophéte me dit: «O ‘Omar! Savez-vous qui m’a
interrogé ? » Je lui répondis: « Allah et Son messager le
savent mieux. » - « Eh bien, c’est I’ange Gabriel qui est
venu vous apprendre votre religion »'2.

Troisiéme fondement: connaitre le  Prophéte
Mouhammad &%

Il s’appelle Mouhammad fils de ‘Abdi-Allah fils de ‘Abdi-
Al-Mouttalib fils de Haichim. Hachim était de la tribu de
Qouraich ; et Qouraich est une tribu arabe.

12 Al-Boukhéri (n° 50) et Mouslim (n° 7).
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Les arabes sont les descendants d’Isma’il fils d’Ibrahim A/-
Khalil ('ami intime) - Qu’Allah lui accorde, ainsi qu’a
notre Prophéte, paix et bénédiction -. Il a vécu soixante-
trois ans, quarante ans avant la révélation et vingt-trois ans
en tant que prophete et messager. Il est devenu prophete
suite a la révélation de ce verset: «Lis» [Sourate de
[ Adhérence, verset 1], puis messager lorsqu’il regut I’ordre de
transmettre : « O toi qui te blottis sous un manteau ! »
[Sourate du Revétu d’un manteau, verset 1]. Il était originaire de
La Mecque puis il émigra a Médine. Allah I’a envoy¢é pour
mettre en garde contre le Chirk et précher le Tawhid.

La preuve est cette parole du Tres-Haut :

« O toi qui te blottis sous un manteau ! [2] Léve-toi pour
avertir [3] et glorifier ton Seigneur ! [4] Hate-toi de purifier
tes vétements, [5] et de fuir toute abomination. [6] Ne donne
pas dans le but de recevoir davantage, [7] et pour ton

Seigneur, endure. »
Sourate du Revétu d’un manteau, versets 1da 7

« Léve-toi pour avertir» signifie : avertis du danger du
Chirk et préche le Tawhid.

«Et glorifier ton Seigneur!»:proclame Sa grandeur a
travers le Tawhid.

« Hate-toi de purifier tes vétements » : purifie tes ceuvres de
toute forme Chirk.
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«Et de fuir toute abomination »: ’abomination signifie

ici les idoles, et les fuir consiste a les délaisser et a les
désavouer ainsi que ceux qui les adorent.

Il s’est attaché a précher le Tawhid pendant dix ans. Puis, a
la fin de cette décennie, il a été transporté au ciel ou cinq
prieres quotidiennes lui ont été imposées. Il a, par la suite,
pri¢ a La Mecque durant trois ans, puis il regut ’ordre
d’émigrer & Médine. L’émigration (Hijra) consiste a se
déplacer d’un pays de Chirk vers une terre d’Islam. Elle est
obligatoire pour cette communauté et le restera jusqu’a la
venue de I'Heure. La preuve est cette parole du Tres-
Haut :

« Les anges, venus Oter la vie a4 ceux qui avaient agi
iniquement envers eux-mémes, leur demanderont: « Ou en
étiez-vous sur le plan de la croyance ? » - « Nous faisions
partie des opprimés de la Terre », répondront-ils. A quot les
anges répliqueront : « La Terre d’Allah n'était-elle pas assez
vaste pour vous permettre de vous expatrier? » Ceux-ld
auront pour séjour ['Enfer — et quelle triste fin sera la leur !
— [98] a Cexception des impuissants parmi les hommes, les
femmes et les enfants qui sont démunis de moyens et
incapables de se frayer un chemin. [99] A ceux-la Allah
accordera Son pardon, car Allah est Indulgent et
Miséricordieux, » Sourate des Femmes, versets 97 d 99



5 (S5 u}j FESY ¢ SARE JSSY’/&
%c»ﬁ fv\’uwr&'“é‘*’ (il L
(sl Sdal ‘\JGW% ¢ Cfﬂﬂ
o) 3] s53gll 5 Bl Muw&du&@

P 3 2306 5 JE s
DAy Jy 30 0 8 eie Je i i
s 5 Ll celad rf’u &l“&?\’d"ﬁ

ad 1l 2ol ol AT e@_e.y oall &

us 158 G918 Guiaiainan 1K 1,08 &

e—*@A a@—u\-“ ‘J-\U—“ L@—'ﬂ ‘JﬁL@—'ﬂ ‘\MJ A UAJ‘

)u.\.uujj.t@_i\}{j ujuhu.\\}(uﬂjl\}&w\)

\ &\u&jwcjsuu\dn\w&dﬂj\ﬁﬂ/\
[99-97 slil] 4 |5 588



« O Mes serviteurs qui avez foi en Moi | Ma Terre est assez

vaste pour tout contenir | N adorez que Moi ! »
Sourate de [ Araignée, verset 56

Al-Baghawi dit 44l 4es, : « Les musulmans de La Mecque
qui n’ont pas émigré sont la raison de la révélation de ce
verset. Allah les a interpellés au nom de leur foi »

La preuve concernant I’obligation d’émigrer dans la Sunna
est cette parole du Prophéte g :

« L’émigration (Hijra) ne cessera d’étre obligatoire jusqu’a ce que
le repentir ne soit plus accepté et le repentir continuera a étre
accepté tant que le Soleil ne se lévera pas @ I’Ouest. »°

C’est au moment ou il s’est établi a Médine qu’Allah lui
impose les autres pratiques de I'Islam telles que la Zakat,
le jeGne, le pelerinage, I'appel a la priere, le Jihad, la
recommandation du bien et la répréhension du mal, entre
autres.

Il s’est tenu a cela pendant dix ans puis mourut .

Sa religion, quant a elle, lui a survécu, elle est bien
vivante. Il n’est pas un bien qu’il n’a pas montré a sa
communauté ni un mal contre lequel il ne I’a pas mise en
garde.

3 Abou Déawoud (n° 2479) et Ahmed dans son Mousnad.
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Le bien vers lequel il ’a orientée est le Tawhid et tout ce
qu’Allah agrée et le mal contre lequel il ’a mise en garde
est le Chirk et tout ce qu’Allah déteste et rejette.

Allah I’a envoyé a I’ensemble de ’humanité et a ordonné a
tous les Thagalayns, a savoir les Djinns et les hommes, de
lui obéir.

La preuve est cette parole du Tres-Haut :

«Dis: O hommes! Je suis, en toute vérité, le Prophéte
d’Allah, envoyé a vous tous »
Sourate des Murailles, verset 158

A travers lui, Allah a parfait la religion.
La preuve est cette parole du Tres-Haut :

« Aujourd hui, J'ai amené votre religion a son point de
perfection ; Je vous ai accordé Ma grice tout entiére et J ai
agréé [islam pour vous comme religion ! »

Sourate de la Table, verset 3
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La preuve qu’il était appelé a mourir est cette parole du
Tres-Haut :

« Certes, tu es appelé a mourir, comme ils sont aussi appelés
a mourir ; [31] puis, au Jour dernier, vous vous disputerez
aupres de votre Seigneur »

Sourate des Groupes, versets 30 et 31
En effet, les hommes seront ressuscités apres leur mort.
Les preuves sont ces paroles du Treés-Haut :

«Et c'est de la terre que Nous vous avons créés ; c'est a elle
que Nous vous ferons retourner et c'est d elle que Nous vous
ferons a nouveau surgir. »

Sourate Td-Ha, verset 55

«Ne wvous a-t-I[ pas fais croitre de la terre comme des
plantes, [18] pour vous y faire retourner ensuite et vous en

faire de nouveau surgir ? »
Sourate de Noé, versets 17 et 18

Apres la résurrection, les hommes auront a rendre compte
de leurs actes pour lesquels ils seront rétribués.
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La preuve est cette parole du Tres-Haut :

« En sorte qu’Il rétribue, selon leurs ceuvres, ceux qui font le
mal, et accorde la meilleure récompense a ceux qui font le
bien »

Sourate de [Etoile, verset 31

Et quiconque nie la résurrection est mécréant.
La preuve est cette parole du Tres-haut :

« Les mnégateurs prétendent qu'ils ne seront jamais
ressuscités. Dis-leur: «Bien au contraire! Par mon
Seigneur, vous serez bel et bien ressuscités! Et vos
agissements vous seront bel et bien rappelés ! C’est une chose
st aisée pour le Seigneur ! »

Sourate de la Déconvenue, verset 7

Allah a envoyé tous les messagers en tant
qu’annonciateurs et avertisseurs.

La preuve est cette parole du Tres-Haut :

« Tous ces prophétes ont eu pour mission d annoncer la
bonne nouvelle aux hommes et de les avertir, afin qu'ils
n’aient, une fois la mission des prophétes accomplie, aucune

excuse a invoquer devant le Seigneur »
Sourate des Femmes, verset 165
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Le premier de ces messagers est Noé s>kl 4ile et le dernier
[a avoir été envoyé] Mouhammad gi.

La preuve que le premier des messagers est Noé oSl 4le
est cette parole du Trés-Haut :

« Nous t'avons fait des révélations, comme Nous en avons
fait a Noé et aux prophétes qui [ont suivi »
Sourate des Femmes, verset 163

A chaque communauté, depuis Noé jusqu’a Mouhammad
g2, Allah a envoyé un messager qui ordonnait d’adorer
Allah seul et interdisait le culte des faux dieux (7dghout).

La preuve est cette parole du Tres-Haut :

«En vérité, Nous avons envoyé un prophéte a chaque
communauté avec le message suivant: « Adorez Allah et
éloignez-vous du culte des idoles ! »

Sourate des Abeilles, verset 36

Allah a imposé a tous les serviteurs le rejet des faux dieux
(Tdghout) et la foi en Allah. Ibn Al-Qayyim 4 4~ a dit :
« Le Tdghout est un étre adoré, suivi ou obéi dont le statut
(fixé par la loi) est exagéré par les serviteurs ». Les
Tawdghit' sont nombreux, on en dénombre cinq a leur
téte :

4 Pluriel de Tdghout.
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1- Le diable (Ibliss), qu’Allah le maudisse.

2- Toute personne qui se complait a étre adorée.

3- Toute personne qui appelle les gens a I’adorer.

4- Toute personne qui prétend avoir une quelconque
connaissance de I'invisible.

5- Toute personne qui ne juge pas selon les lois

qu’Allah a révélées.

La preuve est cette parole du Tres-Haut :

« Point de contrainte en religion maintenant que la vérité se
distingue nettement de [erreur. Désormais, celui qui renie les
fausses divinités pour vouer sa foi au Seigneur aura saisi
Canse la plus solide »

Sourate de la Vache, verset 256

Ceci est le véritable sens de I/ n’y a de dieu qu’Allah.

On trouve dans ce Hadith : « La téte de cette religion est la
profession de foi, les membres sur lesquels elle se repose, la priére,
et son point culminant, le Jihdd ».

Allah est plus savant.

Que la paix et la bénédiction d’Allah soient sur
Mouhammad, sa famille et ses compagnons.
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